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Lo long du sentier
v+ e Abrupt, serpentant aux
thaies do Uétroit vallon,
les maigres saping eux-
weémes ont disparu,

L wy a plus, aceen-
tuant ILorreur grandioso
du paysage, que des ¢bou-
lis de rochers, bizarro-
ment sculptés par lo tra-
vail «des golées, ellritds
commo les ardoises d'un
toit, par lo vent, — lo
vent terriblo do Déeem-
bre ~— qui, toujours, mo
glace affreuscment.

it -uand, su dernier
lacet du sentier abrupt,
Yatteints lo sonmet dola
nontiagne,gousmes picds,
brusqaement, 8o déroulo
In plaine.

Mais ce n'est plus la
plaino émergennt do In

1I

Ifier : En traineau d cerfs. Avwjowrd'hui : En bicyclette,

Emaux et Camées
PETITS CIEFS:D'®UVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES
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LE BA:UFK ET L'ANE

Comme il passait au bord d'un champ o, tite hasse,

Up baof tirait 'araire et creusait des sillons,

Un instant Il riva, Vil fixe sur sa trace,

Puis, ouvrant les deux mains, Il sema des rayons.

Et songeant au bon grain, A I'ivraie, au mystire,

L’Homme que le travail des hommes attendrit,

Bénit Yhumble animal qui labouruit la terre,

En murmuraat : ¢ Le pain du corps soutient l'esprit. ”
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Or, comme 1l cheminait en suivant son beau soage,

Sous un fréle olivier, tout au bord du chemin,

Un vieil ine pelé qui tirait sur sa longe,

Avangant les naseaux, vint eflleurer sa main,

Et Jésus #’arrita, songeant i cette créche

Ou l'dne, avec le bw:uf, accucillirent enfunt,

Ou tous deux, & genoux dans la lititre fraiche,

Sur ses petits bras nus soulllaient, le réchauffant.

Longtemps Il regarda cette humble ct lourde téte,

Ces poils longs et rugueux, ces deux gros yeux surgris,
Puis an main caressa, sur les flancs de la béte

La trace du biton qui les avait meurtria,

Vers Vine eofin Jésus pencha aa face auguate,

Et le pauvre animal, se mettant & trembler,
Soulllait, tout lialetant sur les livres du Juste,
Ce geand soupir des cweurs qui ne peuvent parler.

JEAN AICARD,

INSTANTANES
LXXIV
NOEL SUR LA MONTAGNE

C'est aujourd’hui Noil et tout est en fite au village ; an village, dominé
par la montagne si haute, si hante que, du faite, le raisseau qui coule ici-
prés — parmi les hétres — sar en fond de
fin gravier, n’apparait plus que tal un fil
d’'argent.

Le soleil vient seulement de se lever et
le vent — le terrible vent de Décembre —
me glace afirensement, Mais je gravis la
montagne, par le sentier abrupt serpentant
aux flancs de I'étroit vallop, et je me ré-
chaufte un peu, car la montde est rude.

Au travers des branches dénudées des
hétres, — les hétres qui abritent le petit
ruisgean — apparaissent des ciines pelées,
blanches des neiges éternelles ; puis, dans
la brume rendne lumineuso par lo soleil
levant, la ligne sinueuse des monts limi-
tant Fhorizon. Et, & mesure que jo m’é
1¢ve ainsi, les arbies, les fermes, les col-
lines familiales, le village cn fite, tout
g'éloigne et s'efface, tellement quo lo ruis-
geau qui couls, en bas, — sur un fond do
fin gravier, — ne w’apparait déja plus quo
tel un ruban d’argent.
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APRES CHRISTMAS

L’amusement des enfants, la
tranquillit- des parents.

bruwe lumineuse d'un
LI lever do soleil, ¢'est un
Demain : En ballon dirigeable. tableau resplondissant
dans la tonzlité du soleil
do midi, bridant, écla-
taunt, parvenu au zénith de la montagne.

O la sublime vigion d’infini et do vertigo !

Qui pourra dire la sauvage intcnsité do beauté atteinte par cot nmon-
cellement cyclopéen de rocs bizarrement taillds, issant du précipico insou-
dable avec, de loin en loin ot comme accrochées au pli ('un escarpement,
la noire dégringolade des maigres sapins !
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Mais me voild parvenu au point culminant de la moutagne. Clost do
ce point que lo ruisscau coulant en bas — parmi les hétres — n’apparait
plus que tel un fil d’argent. Le soleil Lritle ma téte, mais 1o vent — le ter-
rible vent de Décembre — glaco mon corps — allronsoment — et jo me
refagio au creux d’un rocher, & la I¥vre mcéwmo du précipico insoudable.

Un aigle plane su-dessus de moi tandis quo deux coccinollos, collées
au rocher blane, semblent deux gouttes de sang ou deux porles do corail.

Que font donc ici, dans cet infin1 derasant, 13 ou I'nivlo seal g'élove, —
fixant le soleil, — les deux minuseules bhestinles ?
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Elles viennent, ces bétes & bon Dieu” des tout petits enfants, dans
leur langage compris de Dieu soul, hélag, formé pour nows, «éléheer la gloire
de celui qui, — pour sauver 1o monde, — nivquit & Bethléem, il y o bientot
deux mille ans. Quel insondable probléme quo ce Vrappant contrasto du
doux et du terrible, de la faiblesse et de fu forco !

Quelle distance entre linsects et le mont orzucilleax chantant tous
deux, pourtant, la puissancoe du Créateur !

Et, pencif, accablé, je redezcends le sentien abrupt ; les picrrees roulent
sous mou pas pressé, car Jai hity d'échpper nux teveibles pensées qui
m’écragent — 8i haut — ; & la sublime vision d'miini et de vertigo semblang
sourdre du précipico insondable et qui glacent mon une ; — au vent — lo
terrible vent de Décembre — qui zlaee moa corps — aflecusement.

Et je rejoins enfin, en baw, lo village en féte; en féte, ear c’est aujour-

d’hai Nocl.
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— Il y a un petil garcon qui s'est cach: pour voir le potit. Jizus. Oir eat-il done?



